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Abstract: the metaphor, which is one of the ways of comprehension of the world around, is an integral part of
language. From ancient times to our days, it attracts special attention as an object of scientific research.
Previously, metaphor was considered as a means of creating imagery in the language, a stylistic device, a way
of "decorating" speech. However, in recent years the study of metaphor has moved to a qualitatively new level.
The number of studies on this topic has sharply increased, which can be explained by new perspectives for
considering metaphor not only as an element, but also as a reflection and result of thought processes. This
article is devoted to the study of metaphor and the process of metaphorizing the meanings of words in Russian
and English languages.
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META®OPA U NTPOUECC META®OPU3ALIUU 3BHAYEHUSA CJIOB
Knanosa J.A.}, AG:kamanoBa H.I[.Z, Ceuu H.A® (Pecnyoauka Kazaxcran)

LKoanosa dneonopa Andpeesna - mazucmp unocmpannoii unonoeuu,
2J6orcamanosa Hunvorcan Jayuposua - Mazucmp uHocmpannoti gunoiozuu,
3Ceuu Hamanws Anamonvesna — mazucmp nedazoauxi,
Kagheopa pycckoeo u UHOCMPAHHBIX 3bIKOS,
Kapaeanounckuil eocyoapemeennwiii mexnuueckui yHusepcumem, 2. Kapaeanoa, Pecnybnuxa Kaszaxcman

Aunnomayun: memaghopa, npedcmasnaowas cobou O0OUH U3 CHOCOO08 OCO3HAHUL OKPYICAOUe20 Mupa,
a61emMcst Heomvemaemvlm dnemenmom sazvika. C OpesHux epemén u 00 Hawux OHell OHA npusiieKkaem 0coboe
GHUMAHUE KAK 00beKkm Hayunoz2o uccaedosanus. Panee memaghopa paccmampueanace kax cpedcmeo co30anust
obpasHocmu 8 A3bIKe, CMUAUCMUYECKUU Npuém, cnocod «ykpawenusy peuu. OOnako 6 nocaeonue 200bl
uzyuenue Memaghopvl Nepewiio Ha Ka4eCcmaeHHo Ho8blll ypoeseis. Pesko yeenuuunocs Koauwecmso ucciedo8anull
HA OAHHYIO MeMY, YO MONCHO OOBACHUNMb HOBLLMU NEPCREKMUBAMU OISl PACCMOMPEHUSL MEMADOPbI He MOALKO
KaK 21eMeHmd, HO U KAK OMPANCEHUs U Pe3ybmama MolCAUMENbHbIX npoyeccos. Jannas cmamvs nocesiuena
UCCRed08aHUI0 MEMADOPbL U NPOYecca Memapopu3ayuu 3HA4YEHUs CL08 8 PYCCKOM U AH2IUNICKOM S3bIKAX.

Knroueswie cnosa: memagopa, o6vexm, iuneeucmuxa, Memagopusayus, 3Hauenue cios, Cmpykmypd, HoHsmue.

Co BpeméH Apwucrorenst Meradopa paccCMaTpUBaeTCsl KaK COKpaIEHHOE CpaBHEHHE: T.€. ITO CpPaBHEHHE, U3
KOTOPOTO MCKIIIOYEHBI IPEeIUKaThl 1M0o100Hs (IIOX0K, HATOMHUHAET M JIp.) ¥ KOMIIAPaTHUBHBIE COIO3bI (KaK, Kak
Oynro, Kak ObI, CIIOBHO, TOYHO U Jp.). BMecTe ¢ HUMM yCTpaHSIOTCS OCHOBAaHHSI CPaBHEHHS, €'0 MOTHBHPOBKA,
00CTOSATENIECTBA BPEMEHH M MeCTa, a Takke Apyrue Moaudukaropel. Meradopam JTaKOHWYHA; OHA COKpAIIaeT
peds, B TO BpeMs Kak CpaBHEHHUE €€ pacIpoCTpaHseT.

Meradopa cOmmkaeT 0OBEKTHI, NPHHAJICKAIINE Pa3HBIM Kiaccam. EE CyIIHOCTh ompenensieTcs Kak
KaTeropuayibHbIi c1BUr. Metadopa oTBepraeT NpruHAIICKHOCTh 00BEKTa K TOMY KJIacCy, B KOTOPBIA OH BXOJIMT,
Y BKJIIOYAET €ro B KATErOPHI0, K KOTOPOH OH MOXKET OBITh OTHECEH Ha PallMOHAIbHOM OCHOBaHMH. COMOCTABIISIS
O6'beKTI)I, MeTa(bopa X TMPOTUBOIIOCTABIIACT. HpOTHBOHOCTaBHHeMLIﬁ TCPMHUH, B CUIY €TI0 OYCBUIHOCTH,
OOBIYHO UCKITIOYAETCS U3 MeTa(OPBI.

TpanunuoHHasi TMHTBUCTHKA Na€T Cleayrollee oInpeaeneHie nousTus Meradopa: «YmorpedieHne cioBa B
MIEPEHOCHOM 3HAUCHHWH HA OCHOBE CXOJICTBA B KaKOM-THOO OTHOIICHHWH JIBYX MpPEAMETOB WJIM SBJICHHH... B
OTIMYUE OT IBYWICHHOTO CpPaBHCHHS, B KOTOPOM IIPHBOAWUTCS M TO, YTO CPABHHUBACTCSI, W TO, C YEM
CpaBHHUBAeTCs, MeTa)opa COIACPKUT TOIBKO BTOPOE, UTO CO3MAET KOMIAKTHOCTh M OOpa3HOCTH YIOTPEOICHUS
ciosy [1, 176].

B mmTeparypoBeneHUN TOHATHE MeTagopbl HE OTIMYACTCA OT TPAAWIMOHHOTO JMHTBHCTUYECKOTO M
paccmaTtpuBaercs B yueHnun o Tpomax. JLU. Tumodeer ormeuaer: «B meradope MBI mMeeM [nemno c
nepeceyeHreM 3HaUYeHH, OCHOBHBIX M BTOPHYHBIX, IO CXOACTBY WM IO KOHTPACTy, O€30THOCHUTEIHHO K HX



peaybHONW CBS3aHHOCTH M 3aBHCHMOCTH. braronmapst sTomy Mertadopa SBISCTCS S3BIKOBBIM ITOCTPOECHHEM,
YpEe3BBIYAHHO TMOKHMM, TMO3BOJSIIONIMM COJMDKATh CaMble pa3liUuHbIe SIBICHUS, JOOUBAsCh TEM CaMbIM
pa3HOOOpa3HEHIINX CMBICIOBBIX OTTCHKOB, U B TOXE BpPEMsI C)KATBIM, MOCKOJBKY OJWH W3 4YJICHOB TpPOIa
BBLITECHEH MTOJHOCTBION [2, 222].

ApHonb] onpenensier MeTadopy Kak «CKPhITOE CPaBHEHUE, OCYIIECTBIIEMOE MyTEM MPUMEHEHHS Ha3BaHUsI
OJIHOTO MpEeAMETa K IPYTOMY U BBISABIITIONIEE TAKMM 00pa30M KaKyro-HHOYIb BKHYIO 4epTy BToporo» [3, 82].

ITo muernro ApytronoBoit H./I., Mmetadhopa — 3T0 «TpOIl MM MEXaHMU3M PEYH, COCTOSIIUI B yOTpeOIeHUN
CJIOBa, 0003HAYAIONIEr0 HEKOTOPBIA KJIAacC MPEAMETOB, SIBJICHHWH, JUIA XapaKTepu3aldd WIM HauMEHOBaHHS
00beKTa, BXOJSIIEro B Jpyroil kiacc, 100 AJs HAUMEHOBAHMsS APYrOoro KjiaccaMm OOBEKTOB, aHAIOTMYHOTO
JAHHOMY B KaKOM-TT00 oTHOIIeHUuw» [4, 29].

Meradopa, sBiaseTcss OAHUM H3 OCHOBHBIX IpPHUEMOB TIO3HAHUS OOBEKTOB JICHCTBUTENBHOCTH, HX
HAaVMEHOBAHUS, CO3JAHUSI XYJIOXKECTBEHHBIX O0Opa3oB M IOPOXKJICHUS HOBBIX 3HAUYEHWH, BBIIOJIHSET
KOTHUTHBHYIO, HOMHHATHBHYIO, XYJIOXKECTBEHHYIO M CMBICIIO00pa3yronyto GpyHkunu. B cozmanum meradops
Yy4acTBYIOT YeThIpe KOMITOHEHTa: JBE KaTeropun OObEKTOB M CBOWCTBA KakJoH M3 HHMX. Meradopa orOupaer
MPU3HAKHK OJIHOTO KJIacca 0OBEKTOB U MPHUJIAraeT MX K JPYroMy KJIACCY WIIM MHAUBHIY-aKTyaJbHOMY CYOBEKTY
MeTa(opEL.

BsanmopeficTBre ¢ IByMs pa3NAYHBIME KJIacCaMU OOBEKTOB M MX CBOWCTBAMH CO3MAET OCHOBHOHM NMPHU3HAK
metadopbl — €€ JBOWCTBEHHOCTh. B CEeMaHTHYECKYIO0 CTPYKTYypy MeTadopbl BXOIST JBa KOMIIOHEHTa — €€
3Ha4YeHHE (CBOMCTBO aKTyaJIbHOTO CyOBheKTa MeTadopsl) u 00pa3 e€ BcoMoraTeabHoro cyorekra. O6pa3 kiracca
Y COBOKYITHOCTh XapaKTEPHBIX JJISI HETO MPHU3HAKOB JAIOT KIOY K CYIIHOCTH cyObekTa MeTadopbl. OOpa3Has
MeTadopa BBIIOIHSIET XapaKTEPU3YIOIYI0 (DYHKLHUIO U OOBIYHO 3aHMMAET B MPEUIOKESHUH MTO3UIUIO MTPEAUKATA.
O0a OCHOBHBIX THIIa MOJHO3HAYHBIX CJOB - MMEHa IPEAMETOB M OO0O3HAYCHUS IPU3HAKOB- CIOCOOHBI K
Mmeradopuzanuy 3HadeHus. Yem Oosiee NECKPUNTHUBHBIM (ONHUCATENbHBIM) U TU(QY3HBIM SBISETCS 3HAYCHUE
CIIOBa, TEM JIerde OHO mosiy4yaeT Mmertadopudeckie cMbicisl [5, 87].

Mertadopa He BBIXOIMT 32 paMKH KOHKDETHOM JIEKCHKH, KOTZa K HeH NpuOeraroT B NMHCKaX WMEHHU Ul
HEKOTOpOro Kiacca peanunii. Mertadopa B 3TOM ciIydae COCTaBIISIET pecypc HOMHHAIMHA. Bropuynas s
Meraopsl HOMUHATUBHAs (QYHKIMS CIYXHT JUII 00pa3oBaHUsi MMEH KJIAcCOB IPEIMETOB M HMEH JIHIL.
CeMaHTHUYECKUN MpOLECC, B KOHEYHOM Cu€Te, CBOJMTCS K 3aMEHe OJHOr0 O0pa3sHOro (IeCKPUIITUBHOIO)
3HAYCHUs JPYTUM; HAPUMEp, JKypaBib (ITHIA) W KypaBib (MIECT sl MOAHATHS BOABI M3 KOJOIA) —aHIIL.:
crane, Gemok (siima) m Gemok (rnmasa), amri. white of the egg, white of the eye, pyka (wacts omexisl,
MOKPBIBAIONIAs PYKY) M pyKaB (OTIOETMBINHUICS OT pycia pek motok) —aHri. sleeve, arm of the river, Hoxka
(ManenbKast HOKa) M HOXKa (oropa mebenu, croiika) —anri. leg, leg of the table u tak mamee. Yto6wr n36exatsh
JIBYCMBICJICHHOCTH, 3TOT THII MeTa(Opbl CTPEMHUTCSI BOUTH B MHUKPO-KOHTEKCT, MPOSCHSIOUINN €€ MpeIMETHYIO
otHecéHHOCTh. Ecni Metadopa 0003HaUaeT 4acTh NpeiMeTa, TO K HEMY NPHCOCAMHSIETCS YKa3aHUe Ha LeNoe:
HOXKa Ookana (cTyna), UrojbHOE YIIKO, CIIMHKa Kpeciia, JABepHas pydka. HomuHaTHBHas Mmeradopa co3maer
NPO3BHIIA M KIMYKH WHIUBHJIOB, KOTOPBIE 3aT€M MOTYT IPEBPaTUThCS B MMEHa COOCTBEHHBIE (Hampumep:
Kopobouka, Kiem, Copa). YTBepkaasch B HOMHHATHBHOW (yHKIUH, Meradopa yTpauuBaeT OOpa3HOCTH:
TOPJIBIIIKO OYTBUIKK, aHFOTHHBI TNIA3KH, HOTOTKH, OBIKH MOCTa, JTUCT (OyMaru)- B aHTJIMICKOM KynbType: sheet of
paper, face of the clock, hands of the clock, leg of the chair, apple of an eye. Metagopa B 3ToMm ciydae siBisieTcs
TEXHUYECKUM MPUEMOM H3BJIICYCHUS] HOBOTO MIMEHH U3 CTAPOT0 JICKCHKOHA.

Iporecc Meradopu3anuy, MPOTEKAIOIIUA B chepe MPU3HAKOBBIX CIOB 3aKIIOYACTCS B COMOCTABICHUH
OJTHOMY KJIacCy 0OBhEKTOB WJIM MHANUBHUIY CBOMCTB U CHCTBHIN, XapaKTEPHBIX VIS IPYroro Kiiacca 00bEKTOB HITH
OTHOCSIIUXCSI K IPYroMYy acleKTy JaHHOro Kiacca. Tak, mpuiiaraTe’IbHOe OCTPBIH, XapaKTepU3yoliee B MPSIMOM
CMBICJIE PEXYIIHE U KOIIOUINE MPeAMEThI (OCTPBIN HOX, OCTpas WIJia), MoJydaeT MeTagopruiecKoe 3HaUCHHE B
TaKMX COYETAHUSIX, KaK OCTPBIA yM, OCTPOE 3pEHHUE, OCTPOE CIIOBO, OCTPbIl KOH(IIUKT, ocTpasi 0O0Jib, OCTPbIit
KPHM3HC M T.IL.- B aHruiickoit kyasrype: howl of animals, howls of the wind. B stom Tune metadopsl ykasan
NPU3HAK, HO HET OTCHUIKM K €r0 HOCHTENIO - TEPMUHY CPaBHEHUs, UMILITMLIUPYEMOMY MPSMbIM 3HauCHHUEM
MPU3HAKOBOTO CJIOBA.

CyliecTByeT psij OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEH MeTadopu3aluu 3HAYCHUS MPHU3HAKOBBIX CIIOB: (DH3UYCCKUI
NPU3HAK MTpeMEeTa IEPEeHOCUTCS Ha YeIoBeKa, ClIocOOCTBYsI BBIIEJICHHUIO M 0003HAYEHHIO ICUXUYECKUX CBOMCTB
JMYHOCTH (TYIOW, PE3KUi, MATKHMH, TBEP/BIN, )KECTKNH, TITyOOKNH YeNOBEK); MPU3HAKH U JEWCTBHS YeJIOBEeKa U
JKMBOTHBIX IIEPEHOCSTCS Ha SIBJICHUS IIPUPOJBI (IPUHIMIT aHTPOIIO- U 300Mopdu3Ma: Oypst miader; yroMiIeHHOe
COJTHIIE TPYCTHO C MOPEM TIPOINAioch). ATpuOyT mpeaMera mpeodpasyeTcsi B aTpuOyT OTBJICUYSHHOTO MOHSITHS
(rmybokoe/ TIOBEpXHOCTHOE CY>KACHHE, ITyCThie clioBa). [IpHM3HAaKK MPUPOMBI U HATYPAIBHBIX KJIACCOB OOLEKTOB
MEPEHOCATCS Ha YelIoBeKa (BETpeHas Moro/ia U BETPEHBIN YeTI0BEK, TeMHAs HOUb U TeMHAst IHYHOCTD).

[Mpouecchl MeTadopu3anny, TakuM 0Opa3oM, MOTYT NPOTEKAaTh B HPOTHBOIOJIOXKHBIX HAIPaBJICHUSAX: OT
YeJIoBeKa K IMPUPOJE M OT HPUPOIBI K UYENIOBEKY, OT HEOJYLIEBICHHOTO K OAYLIEBICHHOMY U OT JKHBOTO K
HeXuBOMY. UenoBek coOMpaeT M KOHLEHTPUPYET BOKPYT ceOsl MPEAUKAThl MPEIMETOB M KHUBOTHBIX, HO M CaM
OXOTHO JIeJIUTCSI C HMM CBOMMH NpeAukaTamu. B psje ciydaeB nepenada OCYIIECTBISIETCS HACTOJBKO



PEryJIIpHO, YTO TOBOPSIIMX ITOKHJAET YYBCTBO CMBICIOBOro ciBura. CUTyanusi peryJsipHOrO B3aHMMHOTO
oOMeHa u3xKuBaeT Meraopy.

B obmem cnywsae mpusHakoBas MeTadopa pa3BuBacTCs OT Oojiee KOHKPETHOTO 3HAa4YeHUs K Ooiee
abcrpakTHOMY. Hambomee o4eBHIHBIMH MeTaQOPUISCKAMH TOTCHIUSAMH OONAJalOT CIEAYIOMIHE THITHI
MIPEANKATOB!

® KOHKpETHBIC ITpUIaraTesbHbIe (CBETIIbIi, TEMHBIH, HU3KHUH, BRICOKHH, TOPSTIMH, XOIOHBIHN U T.I1.).

® TJaroJbl CO 3HAYCHNEM MEXaHWYECKOTO JICHCTBHSA (TPBI3Th, TMIUT, pyOUTh, O€XKAaTh H T.I1.).

® IIpenUKaThl, XapaKTePHU3YIOIHE Y3KHH KPYr OOBEKTOB M TEM CaMbIM HEIBYMBICICHHO OTCBUIAIOIINE K
TEpMHUHY CpaBHEHUs (co3peBaTb, yBsilaTh, TasiTh, T€4Yb, NPHUHOCUTH IUIOABI M T.N.). OTHOCS YyBCTBEHHO
BOCIIpUHMMAaeMble TPH3HAKW K OTBJICYCHHBIM U HEMOCPEICTBEHHO He HaOJllogaeMbIM oObekTaM, MmeTadopa
BBINOJTHSIET THOCEOJIOTHYECKYIO.

e (mosHaBatenpHyo0) QyHKIHIO. OHA HOpPMHUPYET 00JACTHh BTOPHUUYHBIX MPEAUKATOB — TPHIAraTEeIbHBIX H
IJIarojIoB, XapaKTepH3YIOIIMX HENpeIMETHbIE CYLNIHOCTH, CBOMCTBA KOTOPBIX BBIJACISIOTCS IO AHAJIOTHUH C
JOCTYITHBIMH BOCIIPHSITHIO IPU3HAKaMH (pU3NYECKHX MPEIMETOB 1 HaOJII0AaeMbIX SIBICHUH.

[IpuznakoBas Meradopa perysIsIpHO CIYXKHUT 3a]ade CO3JaHUs JIEKCHUKH «HEBHIMMBIX MHPOB» -IyXOBHOTO
HayaJla 4eJoBeKa, €ro BHYTPEHHEro MHUpa, MOJeIIeil IOBeIeHHs, HPaBCTBEHHBIX KaYeCTB, COCTOSIHUM CO3HAHUS,
SMOIMH, TIOCTYNIKOB. BHyTpeHHHME CBOICTBA YEIOBEKa MOTYT OBITh OXapaKTEPU30BAHBI TAKHUMH (DH3HMUECKUMHU
TIPU3HAKAMHU, KaK TOPSYUI U XOJOAHBIN, MATKUN U TBEPIBINA, OCTPBINA U 3aMKHYTBIMN, JIETKUN U TSDKEIIBINA, TEMHBIN
¥ CBETJIBIH, TTIyOOKHH W TIOBEPXHOCTHBIN, SPKUH M CEphIi W MHOTUMH ApyruMu. lIpuBenéHHBIE aTpHOYyTHI
OTHOCATCS K pasHBIM acCIeKTaM deloBeKa: sipkas (CBeTasi) JMYHOCTh, THXUH HpPaB, TIIyOOKHH yM, JIErKHHA
XapakTep, HU3KUH MOCTYIOK U T.JI. MeTadopsl Takoro posaa 0OBIYHO OMHMPAIOTCS Ha aHAJIOTHH, 00pa3yio CBOETro
pona «mertadopuueckue moss» [6, 57]. Tak, B ocHoBe MeTaop SMOLMI JIEKAT aHATOTHU: C JKUIAKAM, TEKYUEM
BEIIECTBOM (CTPacTH KHIIAT, NPUINB YyBCTB, XJIEOHYTh I'Ops, UCIUTh Yally CTPaJaHUs, BOJIHA HEXHOCTH), C
OorHEM (TOpeTh JKeNMaHWeM, JIOOOBHBIN MBLI, IUIaMs JIIOOBH, OTOHBb JKEJaHWs), C BO3MYINIHON cTHXHUel (Oyps
CTpacTeld, BHXpb, IIKBAJI, MOPBIB UYBCTB, YYBCTBa OOypeBaroT), C 0OJIE3HBIO, OTpaBOM (JIMXOpajKa IrO0BH,
epe6oIeTh JTF000BBIO, 3aBUCTHh OTPABIISAET AYINY), C KUBBIM CYIIECTBOM (IYBCTBA POXKAAIOTCS, JKUBYT , TOBOPSIT,
YMHUPAIOT, POOyKAatoTcs) U Ap. Metadopsl OTPULATENBHBIX MO 4acTO OCHOBBIBAIOTCSI HA AHAJIOTHH CO
BCEM TEM, 4YTO IPHUYMHSIET OOJIb IYTEM BHEIIHEr0, MEXaHW4YECKOro Bo3jeicTBHs. HeraTuBHble 4yBCTBa
«TPBI3YT», «TEP3AI0TH, KTIOKYT», «PEKYT IO CEPALLY», «IIPOH3AIOT CEPALIE», «KOTOT». Takoro pona meragopsl
CO3JIaI0T TOHKO CEMaHTHUECKH U (HepeHIINPOBAHHBINA A3bIK YyBCTB U BMECTE C TeM 00OHApYKHBAIOT TEHACHIIUIO
K CEMaHTHUYECKOMY COJIIDKEHHIO; HAIpHMEp, 3HAYeHHE «Pa3ioOMTh» MOXKET OBITh INepeliaHO CIEAYIOIIUMU
Mmeradopamu: JII000Bb NOTYXJIa, yracia, yMepia, CMOJIKJIA; K CHIILHOMY 4yBCTBY NPUMEHHMBI Takue MeTadopsl
Kak Oypsi, HOXap, BUXPb, KMIICHNE, HaKaJl CTPacTeil.

Tabnuya 1. Paznosuonocmu npusHakosou memagpopbl

OTCBIJIAIONIME K TEPMUHY
CpaBHEHHUS

TasiTh, Te€Yb, IPUHOCUTH
IIJIOBI

Ne Bunsr metadop B pycckoit kynabType B AHTJIMHACKON
KyJBTYpe
1 KonkperHsre CBETJIBIH, light,
[pHJIaraTesbHbIe TEMHBIH, deep,
HU3KHH, low,
BBICOKHH, ropsTauii, high,
XOJIOIHBIN hot,
cold
2 I'maronst co TPbI3Th, MUINUTh, to gnaw, to saw,
3HAYECHUEM pyOHTh, GexKaTh, to fell, to fall
MEXaHHYECKOro ACHCTBHS ajaTh
3 IMpenuxarst u co3peBaTb,  yBSANATh, to ripen, to fade, to

melt, to leak, to bear fruit

rIyOOKMH  yM,  Jerkuit
XapakxTep, HU3KUN
HOCTYIOK

4 Ipu3HaKu BHYTPEHHUX T opstumii-X0JI0 THBIH, Hot and cold, soft and
CBOIICTB YeJIOBEKA MSATKHUH- TBépabIA, | hard, open and reserved,
OTKPBITHII-3aMKHYTHIH, easy and difficult, light and
JIETKHIA- Tsokensii, | dark, deep and surface,
TEMHBIA- CBETIBIM, superficial, bright and
rITyOOKHi- grey, dull
MOBEPXHOCTHBIN, SPKUHA -
cepblil
5 ATpuOyTBHI  acmeKkToB sIpKast (cBetmnas Bright (good)
JenoBeKa JMMYHOCTH), TUXWH Hpas, | personality, gentle

disposition, mind of great
capacity, easy-going, base
act




Meradops! amonuit

CrpactHO JIHOOUTB,
BOJIHA HEXXHOCTH, IIIaMs
mobBH, Oyps cTpactei,
OTOHb JKCJIaHWA, IIOPbIB
YyBCTB, JTUXOpaJKa JIOOBH,
nepedoseTh T000BBIO,
qyBCTBa poXIaoTCs,
MIPOH3AET CepLe.

To be passionately
fond (of), wave of
tenderness, flame of love,
fire of desire, passion
eddy, fit of senses, love
fever, to have been down
with love, feelings come
into being, to piercer the

heart

Meradopa, cocrosiias B nepeHoce Npu3HaKa OT IpeMeTa K COOBITHIO, IIPOLECCY, CUTYyaluH, (GaKTy, MBICIH,
nee, TEOPUM, KOHLENIWH W JPYyrMM aOCTPaKTHBIM TIOHATHSM, JaéT S3BIKY JIOTMYECKHE IIPEIUKAaTHI,
0003HaYaIOIHME TI0CIeI0BATEIbHOCTh, IPUUYNHHOCTD, IIE€IEHANPABIEHHOCTb, BEIBOAUMOCTD, 00YCIOBICHHOCTD,
YCTYNUTENBHOCTh M Jp.. HPEIIIeCTBOBATH, CIIENOBATh, BBITEKATh, BBIBOIUTH, NENaTh BBIBOA, 3aKiodaTh. K
MeTadope BOCXOIAT COIO3BI: XOTA, HECMOTPSI Ha TO, YTO, BBHAY, BONpeKku. B 3T0it cdepe Tarke AeHCTBYIOT
KIIFOUeBble MeTaopsl, 3a/ar0Iie aHAJIOTMU MEXIy Pa3HbIMH CHCTEMaM{ MOHSITHI WM MOpoXJaromme Ooiee
yactele MeTadopel. Tak, paccyxaeHne OOBIYHO OPraHM30BAaHO aHAJIOTHMEH C JBMXXEGHHEM II0 IIyTH,
npezonpenessoned Meraopbl HUCXOAHOTO IMYHKTAa M KOHEYHOH IIeiM JBIDKEHUS, a TakKe OCTaHOBKH,
BO3BpAILEHUS] U COKpalieHus myTd. /JJisi HaydHOro AMCKypca XapaKTEepHBI TaKHE BBIPAKEHHUS, KaK OTHPABHOM
(KOHEUHBI) MNYHKT pacCyKIeHHH, MepednéM K CIeAyIoIleMy IYHKTY (Te3UCy), OCTaHOBMMCSA Ha 3TOM
TIOJIOKEHHH, BEPHEMCS K HCXO/THOM THITOTE3€ U T.1.

Wrak, xmoveBble MeTadopsl mpuiaraloT odpa3 OJHOTo (parMeHra JEHCTBUTEIBLHOCTH K JpPYyroMmy eé
¢parmenty. OHM 00eCHEUMBAIOT €T0 KOHLENTYalIH3alMI0 110 aHAJOTWU C YyXKE CIIOKHUBILICHCS CHCTEMOU
nmousthi. Tak, co BpeMEH Mapkca, CTaio NMpHUHATO TymMaTh 00 OOIIecTBe, Kak O HEKOTOPOM JOMeE (3[aHuH,
cTpoeHHH). JTa Meradopa IMO3BOIAET BBIACIATH B obOmiecTBe Oasuc ((PpyHIAMEHT), pasIMdHbIE CTPYKTYpHI
(MHOPACTPYKTYPHI, HAICTPOHKH, HepapXUIECKHE JECTHUIIB U CTYIICHN), HECYIIHE OIopkl, 610ku. O6 obmecTse
TOBOPST B TEPMHHAX CTPOUTENHCTBA, BO3JBIDKCHHUS 3[aHUs, Pa3pyIICHHS, a KOPEHHbIC U3MEHEHHS B COLMYME
HMHTEPIIPETHPYIOTCS KaK €ro MepecTpoiKa.

Takum 00pa3oM, OCHOBAaHHBIC Ha AHAJIOTUH KIOUEBBIE METa(OPBI NMPEIONPENEISIOT CTHIIb MBIIUICHAS H
BBIpOXEHUS MBICIEH KaK B paMKaxX TOM WIJIM JAPyrod HaydyHOH MapagurMbl, TaKk U B OOBIAEHHOW peun. CMeHa
HayYHOW MapaJurMbl COMPOBOXAAETCS CMEHOU KitodeBoi MeTadopbl. Tak, OMonorudeckas KOHIICTIIHNS S3bIKa
yrnonoOiisyia ero >KHBOMY OpPraHU3My, I1O3BOJISIS TOBOPUTH O JKMBBIX M MEPTBBIX SI3bIKAaX, CPaBHUTEIBHO-
UCTOPHYECKOE S3bIKO3HAHUE NPEIOKMIO MeTaophl S3bIKOBOIO POJCTBA M SI3BIKOBBIX CEMEH, JUIs
CTPYKTYPAJIHCTOB KIIIOUEBOH cTasia MeTadopa ypOBHEBOI CTPYKTYPBHI sI3bIKA.
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